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1 Importante

Conheca os simbolos de
seguranga

Conheca os simbolos de seguranca

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\'4[51 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUEINE PAS OUVRIR

Este 'raio' indica a presenca de material sem
isolamento no interior do aparelho que pode
causar choque elétrico. Para a seguranca de
todas as pessoas em sua casa, Ndo remova a
tampa do produto.

O "ponto de exclamagdo" alerta para recursos
cuja documentagdo fornecida deve ser
cuidadosamente lida para evitar problemas de
operagao e manutencao.

AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou
choque elétrico, este aparelho ndo deve ser
exposto a chuva ou umidade. Objetos que
contém liquidos, como vasos, ndo devem ser
colocados sobre o aparelho.

CUIDADQO: para evitar choque elétrico,
conecte todo o pino largo do plugue a sua
respectiva entrada.
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Instrugoes de seguranga
importantes

e Preste atencdo a todos os avisos.

*  Siga todas as instrugdes.

*  Esse dispositivo ndo deve ser usado
préximo a dgua.

*  Para limpeza, use apenas um pano seco.

*  N3&o obstrua as aberturas de ventilacdo.
Faca a instalacdo de acordo com as
instrucdes do fabricante.

*  Alnstalacdo ndo deve ser realizada perto
de fontes de calor; como radiadores,
grades de passagem de ar quente,
fogbes ou outros dispositivos (incluindo
amplificadores) que geram calor:

*  Evite que o cabo de alimentacdo seja
pisado ou espremido, principalmente os
plugues, as tomadas e na parte em que sai
do dispositivo..

*  Use somente os acessorios especificados
pelo fabricante.

*  Desconecte o dispositivo se houver
trovdes ou quando vocé ndo o estiver
usando.

*  Todos os servicos técnicos devem ser
prestados por profissionais especializados.
A manutencdo € necessaria quando o
dispositivo apresenta algum tipo de dano,
como: cabo de alimentagdo ou plugue
danificado, liquidos foram derramados
ou objetos cafram dentro do dispositivo,
o dispositivo foi exposto a chuva ou
umidade, mau funcionamento ou queda.

*  AVISO sobre o uso das pilhas — para evitar
vazamentos nas pilhas (o que pode resultar
em danos pessoais, materiais ou a unidade):
* Instale as pilhas/baterias corretamente,

conforme os simbolos + e - marcados
no aparelho.

* Nao misture as pilhas/baterias (antigas
com novas ou de carbono com
alcalinas, etc.).

* Remova as pilhas/baterias quando
ndo utilizar o aparelho por um longo
perfodo.



* As baterias (conjunto de pilhas ou
baterias instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, como luz
do sol, fogo etc.

*  Evite que os dispositivos sejam expostos a
respingos.

»  N&o coloque sobre o dispositivo nada que
possa danificd-lo (por exemplo, objetos
contendo liquidos e velas acesas).

+  Quando o plugue de ALIMENTACAO
ou um acoplador de aparelhos é usado
como o dispositivo de desconexao,
esse dispositivo deve ficar prontamente
operavel.

1N Aviso

* Nunca remova a tampa do aparelho.

* Nio lubrifigue nenhuma parte da unidade.

¢ Deixe a unidade em uma superficie plana, rigida e
estdvel.

* Ndo coloque a unidade sobre outro aparelho elétrico.

¢ Use a unidade somente em ambientes fechados.
Mantenha a unidade longe de dgua, umidade e objetos
que contenham liquido.

* Mantenha a unidade longe da luz solar direta, de
chamas ou do calor.

¢ Ndo olhe para o feixe de laser dentro da unidade.

Cuidado

¢ O uso de controles ou ajustes ou o desempenho
de procedimentos diferentes dos contidos neste
documento podem resultar em exposicao perigosa a
radiagdo ou outras opera¢des inseguras.

Como ouvir musica com
seguranca

QOuga a um volume moderado.

* O uso de fones de ouvido com volume
alto pode prejudicar sua audicdo. Este
produto pode emitir sons em faixas de
decibéis que podem causar perda de
audi¢do em pessoas, mesmo que expostas
por menos de 1 minuto. As faixas de

decibéis mais altas sdo oferecidas para
pessoas que apresentam perda auditiva.

«  E muito facil se enganar com o volume do
som ideal. Ao longo do tempo, o "nivel de
conforto" da audicdo se adapta a volumes
mais altos. Portanto, apds ouvir musicas
por um perfodo prolongado, o volume
que parece "normal" pode, na verdade, ser
alto e prejudicial a audicdo. Para que isso
ndo ocorra, ajuste o volume para um nivel
seguro antes que sua audicdo se adapte e
mantenha-o assim.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:

*  Ajuste o controle de volume para um nivel
baixo.

*  Aumente lentamente o som até ouvi-lo de
maneira confortavel e clara, sem distorcio.

Ouvir musicas por periodos prolongados:

* A exposicdo prolongada ao som, mesmo
em niveis normalmente "seguros"”, também
pode causar perda auditiva.

*  Certifique-se de usar controladamente o
equipamento e faca pausas freqlentes.

Observe as seguintes diretrizes ao usar os

fones de ouvido.

* Ouca com volume moderado e por
perfodos razodveis de tempo.

* Tome cuidado para ndo aumentar o
volume a medida que sua audicio for se
adaptando.

*  Nao aumente o volume de modo que nao
consiga ouvir as pessoas ao seu redor.

*  Vocé deve tomar cuidado ou interromper
temporariamente o uso em situagdes de
perigo em potencial. Ndo use fones de
ouvido ao pilotar um veiculo motorizado,
andar de bicicleta, skate etc. Isso pode ser
perigoso no transito e ¢ ilegal em muitos
locais.

PT-BR 39
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Aviso

Qualquer alteracdo ou modificacdo feita neste

dispositivo sem a aprovacao expressa da Philips
Consumer Lifestyle poderd anular a autoridade
do usudrio para operar o equipamento.

¢

Baterias e Pilhas
ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacio e
descarte de pilhas e baterias.

*  N&o descarte as pilhas e baterias
juntamente ao lixo doméstico.

* O descarte inadequado de pilhas e
baterias pode representar riscos a0 meio
ambiente e a salide humana.

*  Para contribuir com a qualidade ambiental
e com sua saude, a Philips receberd pilhas e
baterias fornecidas com seus produtos apds
seu fim de vida. A Philips dispde de pontos
de coleta em Assisténcias Técnicas que
auxiliardo neste processo.

»  Para evitar o vazamento de pilhas ou
baterias, o que pode resultar em danos
a salde, ambientais ou ao produto,
recomendamos que: (i) Em caso de
aparelhos com pilhas removiveis, retire-as
quando ndo estiver em uso por um longo
perfodo, (ii) Ndo misture pilhas (antigas
com novas ou de zinco-carbono com
alcalinas, etc.), (i) Ndo exponha o produto
com pilhas/baterias em seu interior a altas
temperaturas.

*  Em caso de aparelhos com pilhas nao
removiveis, promover o encaminhamento a
assisténcia técnica Philips.

*  Pilhas e baterias usadas ou inserviveis
recebidas pela Philips serdo encaminhadas
a destinacdo ambientalmente correta.

*  Em caso de duvida ou consulta, favor ligar
para 0800 701 0203 Brasil ou 2121 0203
Grande S3o Paulo ou acessar o site

http://www.philips.com.br
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Informagdes ambientais

Todas as embalagens desnecessarias foram
eliminadas. Procuramos facilitar a separacao
do material da embalagem em trés categorias:
papeldo (caixa), espuma de poliestireno
(protecdo) e polietileno (sacos, folhas
protetoras de espuma).

O seu sistema consiste em materiais que
poderdo ser reciclados e reutilizados se forem
desmontados por uma empresa especializada.
Observe a legislacdo local referente ao
descarte de material de embalagem, baterias
descarregadas e equipamentos antigos.

Aviso de direitos autorais

Be responsible
Respect copyrights

Este aparelho contém tecnologia de protecao
contra cdpia, que estd protegida por
patentes americanas e por outros direitos de
propriedade intelectual da Rovi Corporation.
A engenharia reversa e a desmontagem sao
proibidas.

Aviso sobre marcas registradas

DX boLBY
DIGITAL

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de "D Duplo" sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

VIDEO

'DVD Video' é marca comercial da DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

ULTRA

DivX ® DivX Ultra ¢, DivX Certified © e os
logotipos associados sio marcas comerciais da



Rovi Corporation ou de suas subsididrias e sdo
usadas sob licenca.

DivX Ultra © Certified para reproducio de
video DivX ® com recursos avancados e
conteddo premium.

SOBRE OSVIDEOS DIVX: DivX © é um
formato de video digital criado pela DivX,

LLC, uma subsididria da Rovi Corporation.

Este produto é um dispositivo oficial DivX
Certified © que pode reproduzir videos DivX.
Acesse divx.com para obter mais informacdes
e ferramentas de software e converter arquivos
em videos DivX.

SOBRE DIVXVIDEO-ON-DEMAND: este
dispositivo DivX Certified ® deve ser registrado
para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand
(VOD) adquiridos. Para obter o cddigo de
registro, localize a secdo DivXVOD no menu
de configuragdo do dispositivo. Acesse vod.divx.
com para obter mais informagdes sobre como
fazer o registro.

* A placa do modelo estd localizada na parte inferior do
aparelho.

2 Parabéns!

Parabéns pela aquisicdo e seja bem-vindo a
Philips! Para aproveitar todos os beneficios
oferecidos pelo suporte da Philips, registre seu
produto no site www.philips.com/welcome.

Ao entrar em contato com a Philips, vocé
deverd fornecer os nimeros do modelo e de
série do produto. O nimero do modelo e de
série ficam localizados na parte posterior da
unidade principal. Escreva os nimeros aqui:
N° do modelo

N° de série

Portugués

Introducao aos recursos

Com essa unidade, vocé pode

*  reproduzir video, dudio, exibir imagens
de discos e dispositivos USB de
armazenamento

* e reproduzir o dudio do iPod/iPhone/iPad

Para obter informacdes sobre as midias
suportadas, consulte "Especificacdes".

COMPACT COMPACT COMPACT
liSE [ﬂng@ @n@@
DIGITALAUDIO  (GiGITAL VIDEQ)

iScHuiSE

MP3-CD PLAYBACK
° .

(ReWritable]  (SUPERVIDEQ)
VIDEO R
.. Plays
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Conteudo da caixa

Verifique e identifiqgue o contelddo da

embalagem:

*  Unidade principal

e 2 caixas acUsticas

e Controle remoto

e (Cabo de video

e (Cabo de alimentacao

*  Adaptador de tomada redondo para
terminal achatado

*  Antena FM

e Base de borracha

e Manual do usuario

*  Guia para inicio rdpido

* Adaptador fornecido como acessério nao

devera ser usado nas redes elétricas do Brasil,
seu uso € destinado exclusivamente a outros
pafses da América Latina

Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis,
pois isto podera prejudicar a sua audico.

Recomendamos ajustar o volume a partir de um nivel baixo até poder
ouvi-lo confortavelmente e sem distor¢des.

A tabela abaixo lista alguns exemplos de situagdes e respectivos niveis
de pressdo sonora em decibéis.

NM?I de Exemplos
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito
50 Transito leve, conversagio normal, escritdrio silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, méquina de costura
70 Aspirador de po, secador de cabelo, restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de

despertador a uma distancia de 60 cm

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSICAO
CONSTANTE

90 Metrd, motocicleta, trifego de caminhio, cortador de grama

100 Caminhao de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente s caixas acusticas, trovio

140 Tiro de arma de fogo, avido a jato

180 Langamento de foguete

Informacdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia
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Visao geral da unidade principal

Portugués
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@ Dock para iPod/iPhone/iPad

@ Compartimento de disco
* Armazena o disco

<
e Entrada USB.

(® MP3 LINK
* Conecta um dispositivo de dudio
externo.

* Entrada para fone de ouvido.
® o
* Liga o aparelho, alterna para o modo

de espera ou modo de espera
econdmico.

@ Sensor de infravermelho
* Detecta sinais do controle remoto.
Sempre aponte o controle remoto
diretamente para o sensor de
infravermelho.

SOURCE

» Seleciona uma origem.

(9 <«<«TUNING »»
*  Girar uma foto.
* Retrocesso ou avango rdpido.

>

* Inicia ou pausa a reproducao.

@ w
* Interrompe a reproducdo.
* Apaga uma programagcao.

(1) 14 PRESET M
* Pula para a faixa, o tftulo ou o arquivo
anterior/seguinte.
e Seleciona uma estacdo de radio
programada.

@ Display

*  Mostra o status atual.
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(14) a

* Abre ou fecha a bandeja de disco.

(15 VOLUME
* Ajusta o volume.
* Ajusta a hora.

Vista posterior

%E%%@ Q|OEO)]
i—n_IL1O)
® ®
® ®
®

AC~

(1) SPEAKER OUT
* Entrada para caixas acUsticas.

(@ AUX-IN
* Entrada para dispositivos de dudio
externo.

(3) AC MAIN~
* Entrada para cabo de alimentagao AC.

(4) FMAERIAL
* Melhora a recepgdao de FM.

44 PTBR

(5) VIDEO OUT

Saida de video.

(&) AUDIO OUT LR

Saida de dudio.

(7) COAXIAL

Entrada coaxial.



©

Visao geral do controle remoto

®

©)

/ DISCMENU 0CK ~ MP3 LINK
SB

|
| |
\ |

INFO O OPTIONS

RDS AUDIO MODE

® 0 ©

Q

®© @

@

G2 0s)
(41659 (8)
7]l (e)
fa) (0 ) ()
PHILIPS

o

Liga/desliga o micro system.

(@) DIsC/DISC
MENU/FM/USB/DOCK/AUX/MP3 LINK

Seleciona uma fonte.

)

OK,

* Acessa 0 menu inicial.

() RDS/INFO
*  Exibe as informacdes sobre o disco,
como titulo, capitulo, tempo decorrido,
tempo total, taxa de bits etc.
*  Exibe as informacdes das estacdes
RDS (se disponiveis).

@ A AUDIO / ¥ SUBTITLE

*  Nos menus: navega para cima/para
baixo.

* Inverte uma imagem.

* A AUDIO: alterna entre estéreo e
mono.

* VW SUBTITLE: seleciona um idioma de
legenda para um video.

(® ok
*  Confirma uma selecdo.
¢ No modo FM, alterna entre a saida de
som estéreo e mono.

ORLIR -2
*  Pesquisa uma faixa ou em um disco.
* Retrocesso ou avango rapido.
* Nos menus, navega para esquerda/
direita.
*  Gira uma imagem.

® o

* Retorna ao menu de exibicao anterior.

® »n

* Inicia, pausa ou retoma a reproducdo.

l4/p
* Pula para a faixa, o tftulo ou o arquivo
anterior/seguinte.
* Seleciona uma estacdo de rddio
programada.

) VoL +/-

* Ajusta o volume.

Botdes numéricos
»  Seleciona um tftulo/um capftulo/uma
faixa a ser reproduzido.
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PROG/CLOCK SET
*  Programa estacoes de rddio.
* Ajusta o reldgio.

TIMER/SLEEP
*  Definir timer de desligamento
automdtico.

* Ajustar o despertador.

K
e Mudo.
H /MENU

* Interrompe a reproduc@o.
e Exclui uma estacdo de radio

programada.
e Ativa/desativa o modo de
demonstracao.
e Acessa o menu do iPod/iPhone/iPad.
DSC/DBB

* Seleciona uma configuracdo
predefinida de som.

* Liga ou desliga o reforco dindmico de
graves.

MODE/OPTIONS

* Seleciona a repeticdo da reproducdo
ou reprodugdo aleatdria.

* Acessa opcdes relativas a atividade ou
selecdo atual.

PT-BR

3 Antes de usar

Instalar o aparelho

* Risco de superaquecimento! Nao instale o aparelho
em espagos apertados. Sempre deixe um espago de,
no minimo, 10 cm ao redor do aparelho para que
haja ventilagdo.Verifique se ndo ha cortinas ou outros
objetos obstruindo as entradas de ventilagao do
aparelho.

¢ Deixe a unidade em uma superficie plana, rigida e
estdvel.

* Nunca coloque a unidade em um armdrio embutido
nem em cima de outros aparelhos elétricos.

* Ndo insira nenhum objeto nas entradas de ventilagao
nem em outras entradas.

* Instale o aparelho préximo a uma tomada AC, de fécil
acesso.

* Para evitar interferéncias magnéticas ou ruidos
indesejados, nunca coloque a unidade principal e as
caixas acUsticas muito perto de outros dispositivos que
emitam radiacdo.

1 Instale o aparelho préximo aTV.

2 Mantenha as caixas acdsticas esquerda e
direita a uma distancia adequada da TV, em
um angulo de aproximadamente 45° da
posicao de audicdo.



Conectar

Conectar as caixas acusticas

1 Conecte bem os fios da caixa actstica
as entradas da caixa acustica na parte
posterior da unidade.

¢
E Nota

* Para um som ideal, use somente as caixas acUsticas
fornecidas.

¢ Conecte somente caixas acUsticas com impedancia
do mesmo nivel ou superior ao das caixas acusticas
fornecidas. Consulte a se¢do Especificagdes neste
manual.

-0

Conectar umaTV

Conecte os cabos de dudio e video as saidas da
unidade e as entradas correspondentes da TV.
Escolha a melhor conexd@o de video suportada
pela sua TV.

Realizar conexdao usando um cabo de
video composto

Opcdo 2: Conexdo via cabos de video
componente

Conecte uma TV com Progressive Scan usando
cabos de video componente para uma obter
qualidade de video mais alta.

Conectar a rede elétrica

“ Cuidado

¢ Risco de danos ao produto! Verifique se a voltagem da
fonte de alimentagdo corresponde a voltagem impressa
na parte traseira ou inferior do aparelho.

¢ Risco de choque elétricol Ao desconectar o cabo de
alimentagdo, sempre puxe-o pelo plugue. Nunca pelo
fio.

* Antes de conectar o cabo de alimentacdo, verifique se
fez todas as outras conexdes.

1 Conecte o cabo de alimentacio a tomada.

PT-BR 47
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Vocé também pode rotear o dudio de um

dispositivo externo para esse produto.

Conecte um cabo de dudio:

*  as entradas AUX IN L/R desse produto.

*  assaidas de dudio de um dispositivo
externo (por exemplo, um aparelho de
dudio).

| JO

AUX OUT

Conectar a antena FM

Dica

* Para obter a melhor recepgdo, estenda totalmente a
antena e ajuste a posicao.

* Para obter a melhor recepgao de FM estéreo, conecte
uma antena FM externa a entrada FM AERIAL.

* O aparelho ndo suporta a recepcao de radio MW.

1 Conecte a antena FM fornecida a entrada
FM AERIAL na unidade principal.
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Inserir/substituir a pilha do
controle remoto

Cuidado

* Risco de explosaol Mantenha as pilhas distantes do
calor, da luz do sol ou do fogo. N3o incinere as pilhas.

* Ndo misture as pilhas (antigas com novas ou de
carbono com alcalinas etc.).

* Remova as pilhas caso estejam descarregadas ou
vocé fique sem usar o controle remoto por um longo
periodo.

1 Pressione para abrir a tampa do
compartimento de pilha.

2 insira duas pilhas AAA com a polaridade
correta (+/-), conforme indicado.

3 Fechea tampa.



4 Primeiros
Passos

Ligar
1 Pressione O.

> O aparelho alterna para a Ultima
origem selecionada.

¢ Quando nenhuma fonte é reproduzida em até 15
minutos, a unidade € alternada para o modo de espera.

¢ Quando nenhuma agdo € realizada em até 15 minutos
no modo de espera, a unidade € alternada para o
modo de espera econémico.

* Pressione O para alternar a unidade para a fonte que
havia sido definida antes do desligamento.

Demonstrar os recursos da unidade

1.No modo de espera, pressione Bl até que
a mensagem "DEMO ON" (Demonstracdo
ativada) seja exibida.
5 Os recursos do sistemas serdo
exibidos um a um.

e Para desativar a demonstracao,
pressione M novamente.

Ajuste do relégio

A unidade conta com os formatos de 12 e 24
horas.

1 No modo de espera, mantenha
pressionado PROG/CLOCK SET por trés
segundos.

5 A mensagem "SET CLOCK" (Ajustar
reldgio) serd exibida no visor. Em
seguida, o formato de [24H] ou [12H]
serd exibido.

4

Pressione A / V¥ para selecionar um
formato de hora. Pressione PROG/
CLOCK SET para armazenar as
configuragdes.

> Os digitos das horas piscam.

Pressione A / V¥ para ajustar as horas.
Pressione PROG/CLOCK SET para
armazenar as configuracoes.

5 Os digitos dos minutos piscam.

Portugués

Pressione PROG/CLOCK SET para
confirmar a alteracao.

¢ Nesse modo, o teclado numérico do controle remoto

é desativado.

Armazenar automaticamente
estacoes de radio

Se n3o houver estacdes de radio
armazenadas, a unidade poderd armazend-las
automaticamente.

1
2

Liga o aparelho.

Pressione FM.

> [AUTO INSTALL -- PRESS PLAY
-- STOP CANCEL] (pressione > 1l
para iniciar a instalagdo automadtica
ou pressione M para cancelar) serd
exibida.

Pressione » 11

5 O aparelho armazena
automaticamente as estacdes de radio
com sinal forte o suficiente.

L Quando todas as esta¢cdes de rddio
disponiveis estiverem armazenadas, a
primeira estacdo de rddio armazenada
serd sintonizada automaticamente.
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Localizar o canal de entrada
de video correto

1 Ligue a unidade.

2 Pressione DISC para selecionar a origem
de disco.
» Ligue aTV e sintonize-a no canal de
entrada de video (Video In).

¢ Consulte 0 manual do usudrio da TV para saber como
alternar entre os canais de entrada de video.

Selecionar o sistema de TV

Essa unidade é compativel com NTSC e PAL.
Se a imagem for exibida de forma anormal
com a configuragdo padrdo, selecione um
sistema de TV adequado a TV. (Acesse "Setup"
[Configuracdo] > "Video Setup" [Configuracdo
de video] > [Sistema de TV] para obter
informacdes detalhadas)

Selecionar um idioma para o
menu na tela

O inglés é a op¢do de idioma padrdo nas
configuracdes. (Acesse "Setup" [Configuracao]
> "General Setup" [Configuracdes gerais]

> [Idioma Tela] para obter informacdes
detalhadas)
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5 Reproduzir
disco/USB

“ Cuidado

* Risco de danos ao aparelho! Durante a reproducdo,
nunca mova o aparelho.

* Ndo coloque nenhum objeto, além de discos, no
compartimento de disco.

* Nunca olhe para o feixe de laser dentro do aparelho.

* Nunca reproduza discos com acessérios como aros
estabilizadores de disco ou folhas de tratamento de
discos.

Operagao basica

As operagdes listadas se aplicam a toda as
midias suportadas.

Funcao Acao
Interromper a reproducio Pressione I
Pausar ou retomar a Pressione
reproducao >l

Pular para o titulo, capitulo, faixa  Pressione I«
ou arquivo anterior/seguinte /®l.

Reproduzir um disco

1 Pressione DISC para selecionar a origem
de disco.

Pressione A na unidade principal para
fechar a bandeja de disco.

3 Coloque um disco na bandeja com o lado
impresso voltado para cima e pressione A,

A unidade iniciard a reproducdo

automaticamente.

* Parainiciar a reprodugdo manualmente,
pressione P Il



* Para reproduzir um DVD que tenha
um nivel de classificagdo superior ao
nivel que vocé definiy, digite a senha
de seis digitos (136900).

Selecionar um idioma de legenda

Vocé pode selecionar um idioma de legenda
para um DVD ou video DivX (Ultra).

1 Durantea reproducao, pressione varias
vezes SUBTITLE.

Nota

* Em alguns DVDs, o idioma sé pode ser alterado pelo
menu do disco. Pressione DISC MENU para acessar
O menu.

Reproduzir arquivos gravados

Vocé pode reproduzir arquivos DivX/MP3/
WMAV/JPEG copiados em um CD-R/RW, DVD
gravavel ou dispositivo USB de armazenamento.

* S6 é possivel reproduzir videos DivX alugados ou
adquiridos com o cddigo de registro DivX® dessa
unidade. (Consulte "Setup" [Configuragdo] > "General
setup" [Configuracdes gerais] > [Cod Vap DivX(R)])

¢ Arquivos de legenda com as extensdes .srt, .smi, .sub,
ssa e .ass sdo suportados, mas nao sdo exibidos na lista
de arquivos.

* O nome do arquivo de legenda deve ser igual ao
nome do arquivo do video DivX (menos a extensio
do arquivo).

* O arquivo de video DivX e os arquivos de legenda
devem ser salvos no mesmo diretdrio.

Conectar um dispositivo USB de
armazenamento

Portugués

Pressione USB para selecionar a fonte do

dispositivo USB de armazenamento.

Insira o dispositivo USB de

armazenamento.

% A unidade iniciard a reproducdo
automaticamente.

L A interface do usudrio serd exibida.

ol ICH

ol MP3
o WMA

ofl Picture
J3 000001
J3 000002
155 000001 Ticle:

Artist:

» 000022 Album:
00:13/  01:19

r

A esquerda: fonte de informacdes.

Ao meio: lista de arquivos e pastas.

A direita: informacdes detalhadas de
arquivos, tempo decorrido e tempo total
do dudio/video.

Acessar uma pasta

1
2

Pressione A / ¥ para destacar o nome da
pasta selecionada.

Destaque [Anterior] e pressione OK
novamente no menu de dltimo nivel.
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Reproduzir um arquivo

1 Acessea pasta selecionada.

2 Pressionc A/ VW para realcar o nome do
arquivo selecionado.

3 Pressione OK para confirmar
5 A reproducdo do arquivo selecionado
serd iniciada.
5 A reproducdo ¢ interrompida
automaticamente ao final do dltimo
arquivo da mesma categoria.

Controlar a reproducgao

Exibir informagoes de reprodugao

1 Durantea reproducdo, pressione
INFO/RDS para exibir as informacdes de
reprodugdo na TV.

Pesquisar para frente/para tras

1 Durantea reproducdo de dudio/video,
pressione varias vezes 4«4/ »» para
selecionar uma velocidade de pesquisa.
* Para retomar a reproducdo na

velocidade normal, pressione P11

Menu PBC

1 Durantea reproducdo de video, pressione
OPTIONS para acessar o menu PBC.
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PBC
Aspect ratio

Zoom

Angle

Repeat
Goto

Slow Forward

Slow Backward

2 Use A/V paradestacarao cdo desejada.
p p )
« [PBC]
* [Prop.Ilmagem]

. [;oom]
- [Ang]

*  [Repetir]
* [Ir para]

* [Lenta.para a frente]
* [Lenta.de volta]

3 Pressione para acessar as subopg¢des
e use A/ V¥ para selecionar a subop¢do
correta.

4 Ppressione o botio OK para confirmar a
selecdo.

Avancar/retroceder lentamente a

reprodugao

1 Durantea reprodugao de video, pressione
OPTIONS para acessar o menu PBC.

2 UscA/vV para destacar a opc¢ao de
avanco/retrocesso lento.

3 PressionePeusc A/ VW para selecionar a
proporgao correta.

4 Pressione o botio OK para confirmar a
selecdo.



Selecionar opgoes de repeticao/
reproducao aleatéria

1 Durantea reproducdo, pressione MODE
varias vezes para selecionar a opgao de
reproducao.

* Para retornar a reproducdo normal,
pressione MODE virias vezes até que
nenhuma op¢do seja exibida.

Pesquisar pelo tempo ou nimero do
titulo/capitulo/faixa

1 Durantea reproducao, pressione
OPTIONS para acessar o menu PBC.
Use A/ V¥ para destacar [Ir para].

Pressione P> para acessar o menu.

AWPN

Use A / V¥ para realcar o campo de
tempo, ndmero do titulo, do capitulo ou
da faixa.

5 Pressione OK para confirmar
% 0 segmento selecionado serd exibido.
> A reproducdo € iniciada
automaticamente.

Opcoes de exibicao da
imagem

Controle de reproducao de imagem

1 Pressione OPTIONS para acessar as
op¢des de imagem.

Color

Zoom

Photo Preview

2 UscA/v para destacar a op¢ao desejada.
* [Cor]
e [Zoom]
e [Visual. Fotos]

3 PressionePeusc A/ VW para selecionar as
subopgdes.

4 Ppressione o botio OK para confirmar a
selecdo.

Girar imagem

1 Durantea reproducdo, pressione 4/ P
para girar a imagem no sentido hordrio/
anti-hordrio.

Reproduzir apresentagao
de slides e musicas
simultaneamente

* Verifique se o dispositivo USB de armazenamento ou o
disco contém arquivos WMA/MP3 e fotos JPEG.

1 Reproduza um arquivo WMA/MP3.
2 Acesse uma pasta de fotos.

3 Selecione um arquivo de foto.
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4 pressione OK para iniciar a apresentagdo
de slides.

* A apresentacdo de slides para depois
que todas as fotos sdo exibidas uma
vez.

* Para interromper a apresentacao de
slides, pressione .

¢ Esta funcdo fica disponivel apenas quando vocé
seleciona a pasta como fonte de reprodugao.

* A unidade sé pode exibir imagens de camera digital

com o formato JPEG-EXIF, que é o padrdo usado em

cameras digitais. Ele ndo pode exibir Motion JPEG

ou imagens em formatos que ndo sejam JPEG. Clipes

sonoros associados a imagens também ndo podem ser

exibidos.

Se a foto JPEG ndo for salva com um arquivo do tipo

"exif", ela serd exibida como uma "montanha azul" em

miniatura.

Ajustar o som

Durante a reproducdo, vocé pode ajustar o
volume usando as seguintes funcdes.

Tecla Funcao
VOL +/- Para aumentar/diminuir o volume.
K Para silenciar/ativar o som.
DBB/DSC  Para selecionar o efeito de som
desejado:
[POP] (pop)
JAZZ] (jazz)

[ROCK] (rock)
[CLASSIC] (classica)
[DBB] (DBB)
[FLAT] (flat)
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6 Reproduzir
iPod/iPhone/iPad

Esse sistema conta com um dock para iPod/
iPhone/iPad.Vocé pode curtir o dudio do
sistema com dock diretamente nas potentes
caixas acusticas.

Compativel com iPod/iPhone/
iPad

A unidade suporta os seguintes modelos de
iPod, iPhone e iPad:

iPod/iPhone/iPad:

*  iPod touch (1%, 27 3% e 4° gera¢des)

*  iPod classic

*  iPod com video

e iPod nano (17,27 3% 4% 5% e 6° geracdes)
*  iPod com display em cores

* iPod mini

e iPhone 3GS

e iPhone 3G

e iPhone

e iPhone 4

e iPad

e iPad?2
Nota

* Nota:iPod com visor em cores, iPod Classic e iPod
com video ndo sdo compativeis com o carregamento
no dock.




Carregar o iPod/iPhone/iPad

1 Pressione a tecla de bloqueio para abrir a
tampa do dock.

2 Carregue o iPod/iPhone/iPad no dock.

Instalar a base de borracha

Nota

Portugués

>

* Caso o seu iPad 2 ndo tenha um estojo, use a base de
borracha para manté-lo em uma posicao fixa.

—_—

Abra o dock e coloque a base de borracha
no compartimento de encaixe, conforme
indicado.

2 Carregue o seu iPad 2.

Ouvir musicas do iPod/
iPhone/iPad

1
2

w

Carregar o iPod/iPhone/iPad.

Pressione o botdo DOCK no controle
remoto.

Reproduza a faixa selecionada no iPod/

iPhone/iPad.

* Para pausar/retomar a reproducdo,
pressione P11

* Para pular para a faixa de dudio
anterior/seguinte, pressione 14/ »l.

» Para selecionar uma faixa, pressione
A / 'V para destacar uma faixa e
pressione OK para confirmar.
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Carregar o iPod/iPhone/iPad

Quando a unidade estd conectada a tomada, o
iPod/iPhone/iPad comeca a carregar.

E Dica

* Em alguns modelos de iPod, pode demorar até 1
minuto para que a indicagdo de carregamento seja
exibida.

* A corrente maxima do iPod € limitada a 1000mA.

Remover o iPod/iPhone/iPad

1 Retire o iPod/iPhone/iPad do dock.

2 Abaixe a tampa para guardar o dock.
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7 Ouvir radio FM

Sintonizar estagoes de radio
FM

* Verifique se vocé conectou e estendeu totalmente a
antena FM fornecida.

1 Pressione FM.

2 Mantenha pressionado <4« /PP para
sintonizar uma estacao de radio.

3 Quando a frequéncia comecar a mudarn,
solte o botdo.
L O sintonizador FM sintoniza
automaticamente uma estacdo com
recepcao suficiente.

4 Repita as etapas 2 e 3 para sintonizar mais
estacoes.

Para sintonizar uma estacao fraca:
Pressione €4« / PP vdrias vezes até encontrar a
melhor recepgao.

Programar estagoes de radio
automaticamente

* Vocé pode programar no maximo 20 estacdes de rddio.

1 No modo do sintonizador FM, mantenha
pressionado PROG/CLOCK SET por
trés segundos para ativar a programacao
automadtica.
> [AUTO] a mensagem (auto) é exibida.

A unidade armazenara
automaticamente todas as estacdes de
rddio e transmitird a primeira estagao
de rddio pré-sintonizada.



Programar estagoes de radio
manualmente

* Vocé pode programar no méaximo 20 estacdes de
radio.

1 Sintonizar uma estacdo de radio.

2 Pressione PROG/CLOCK SET para ativar
o modo de programagao.

3 Pressione 14/p1 para selecionar um
ndmero de 1 a 20 para essa estagdo de
radio e pressione PROG/CLOCK SET
para programar a estacdo de rddio atual.
5 O nudmero predefinido e a frequéncia

da estacdo pré-sintonizada sao
exibidos.

4 Repita as etapas 2 e 3 para programar
outras estacdes de radio.

Nota

* Para substituir uma estagao programada, armazene
outra estagdo em seu lugar.

Sintonizar uma estagao pré-
sintonizada

1 Pressione FM.

2 Pressione 4/l para selecionar um
ndmero pré-sintonizado.

8 Configurar

1 ApOSs pressionar o botdo .
> O menu inicial € exibido.

l~ PHILIPS

v £
USB

Setup

2 Selecione # para acessar o menu do

sistema.
General Disc Lock
OSD Language « English

) Sleep - Off

Video Auto Standby . Off
) DivX(R)VOD Code -+ Register

Audio
Preference

* Vocé n3o pode alterar uma opgao de menu esmaecida.
* Para retornar ao menu anterior, pressione 9. Para sair
do menu, pressione M novamente.
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Configuragao geral

Pressione o botdo A.

Selecione % para acessar o menu de
configuragdo.

Selecione % para acessar as opcdes [Pag.
Config. Geral].

[Blog. Disco]: Bloquear o disco.

[Idioma Tela]: selecionar um idioma para o
menu de exibicdo na tela.

[Timer desl.aut.]:Ajusta o timer de
desligamento automdtico para alternar o
Home Theater para o modo de espera
apds uma hora especffica.

[Cod Vap DivX(R)]: obter o cédigo de
registro do DivXVideo On Demand.

Se vocé selecionar um idioma que ndo esteja disponivel
em um disco, a unidade usard o idioma padrao do disco
em questao.

Configuragao de audio

1 Pressione o botao A.

2 Selecione # para acessar o menu de
configuragdo.

3 Selecione para acessar as opgoes

[Config.Audio].

* [Saida Analég.]: selecionar o ajuste
de dudio analdgico com base no
dispositivo de dudio conectado as
entradas de dudio analdgico.

* [Audio Digital]: selecionar formatos
de dudio suportados pelo dispositivo
conectado.

* [Modo de Som]: selecionar um efeito
sonoro pré-definido para aprimorar a
saida de dudio.

* [Modo Noturno]: seleciona o som
dindmico silencioso ou integral. O
modo noturno diminui o volume de
sons altos e aumenta o volume de
sons suave (como o da fala).

Configuracao de video
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Pressione o botdo A.

Selecione ## para acessar o menu de
configuracdo.

Selecione O para acessar as op¢des [Conf.

Video].

* [Sistema de TV]: Seleciona um sistema
compativel com aTV.

*  [Prop.lmagem]: configurar o formato
de exibicdo da tela (Pan Scan, Letter
Box ouWide Screen).

* [Progressivo]:Ativa ou desativa o
modo Progressive Scan.

* [Defin. Imagem]: selecionar um ajuste
de cor pré-definido ou configurar a
cor manualmente.

PT-BR

Preferencias

1 Pressione o botdo A.

2 Selecione para acessar 0 menu de
configuracdo.

3 Seclecione mr para acessar as opcoes [Conf.
Pref.].

*  [Audio]: Seleciona um idioma de dudio
para o video.

*  [Legenda]: seleciona um idioma de legenda
para o video.

*  [Menu Disco]: Seleciona um idioma de
menu para um disco de video.

*  [Controle Pais]: definir o nivel de
classificacdo de um disco. Restrinja o
acesso a discos que estdo codificados
com classificacdes. Esses discos devem ser
gravados com niveis de classificacdo.

*  [PBC]: exibir ou pular o menu de
contetidos de VCDs e SVCDs.



*  [Senha]: Defina ou altere uma senha para
reproduzir um disco restrito.

* [Legenda DivX]: selecionar o idioma do
DivX.

*  [Inform. da versdo]: exibir a versdao do
software do .

*  [Padrao]restaura as configuragdes de
fabrica do Home Theater.

¢ Verifique se o arquivo de legenda tem exatamente o
mesmo nome do arquivo do filme. Se, por exemplo,
o nome do arquivo do filme for ‘Movie.avi', serd
necessdrio nomear o arquivo de texto como ‘Movie.
sub’ ou ‘Movie.srt'.

9 Outras funcoes

Ajustar o despertador

O aparelho pode ser usado como despertador.
Vocé pode selecionar DISCO, iPod/iPhone/iPad,
playlist, SINTONIZADOR ou USB como fonte
de alarme.

Nota

* Verifique se vocé ajustou a hora corretamente.

—

No modo de espera, mantenha

pressionado SLEEP/TIMER por trés

segundos.

> [TIMER SET] (ajuste do timer) serd
exibido na tela.

> [SELECT SOURCE] (selecionar fonte)
serd exibida na tela.

2 Pressione varias vezes SOURCE para
selecionar uma fonte: DISC (Disco), USB
ou TUNER (Sintonizador).

3 Pressione SLEEP/TIMER para confirmar
> Os digitos das horas s3o exibidos e
comegam a piscarn

4 Pressione vérias vezes A /| W para definir a
hora e pressione SLEEP/TIMER novamente
para confirmar.

5 Os digitos dos minutos s3ao exibidos e
comegam a piscar.

5 Pressionca/w para ajustar os minutos e
SLEEP/TIMER para confirmar.
L VOL a mensagem (volume) serd
exibida e comecard a piscar

6 Pressionc A/ VW para ajustar o volume e
SLEEP/TIMER para confirmar.
> O ¢ exibido.

> Para desativar o despertador, pressione
SLEEP/TIMER novamente.
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¢ O despertador n3o estd disponivel no modo MP3
LINK.

* Se a fonte DISC/USB estiver selecionada e a faixa
ndo for reproduzida, o sintonizador serd ativado
automaticamente.

Definir timer de desligamento
automatico

1 Quando a unidade for ligada, pressione
SLEEP/TIMER vdrias vezes para selecionar
um periodo de tempo (em minutos).

5 Quando o timer de desligamento
automdtico estiver ativado, zZ serd
exibido.

% Para desativar o despertador, pressione
SLEEP/TIMER novamente até que zZ
seja exibido.

Ouvir pelo fone de ouvido

Conecte um fone de ouvido a entrada .

Ouvir um dispositivo de
audio externo

Vocé pode ouvir um dispositivo de dudio
externo, como um MP3 player, usando a
unidade.

1 Conecte o cabo MP3 link fornecido:
* aentrada MP3 LINK
* asaida de dudio (geralmente entrada
para fone de ouvido) do dispositivo
externo.

Selecione a fonte MP3 LINK.

Reproduzir o dispositivo.

wN
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10 Informacoes do
produto

Nota

* Asinformagdes do produto estdo sujeitas a alteracdes
sem aviso prévio.

Codigo da regiao

Vocé pode reproduzir DVDs marcados com os
seguintes cddigos de regido:

Cédigo de regido do Paises

DVD

América Latina

@

Especificagoes

Informagdes gerais

Alimentacdo AC 110V - 240V~,
50/60Hz

Consumo de energia 28W

em operagdo

Consumo no modo de  05W

espera de economia

de energia

Saida de fone de 2 X 15mW, 6ohm
ouvido

USB Direct Versdo 2.0

Saida de video 1,0Vp-p, 75 ohm
composto




Saida coaxial

05Vpp £ 0,1Vpp
750hm

Sintonizador (FM)

Faixa de sintonia

87,5 - 108 MHz

Dimensdes - -
“Unidade orincioal Grade de sintonia 50 KHz
(LxAx P)P P 200 X 118 X 210mm Sensibilidade — relacdo sinal/ <22 dBf
- Caixa aclstica rufdo mono de 26 dB
(L X A X P) 140 X 224 X 144mm Sensibilidade — relagéo sinal/ <43 dBf
Peso ruido estéreo de 46 dB
" Unidade principal T3 kg Pesquisa por seletividade <28dBf
- Caixa actstica 1Y05kg Distorcdao harménica total <2%
Relacdo sinal/ruido >55 dB

Amplificador Altocfal

to-falantes
Poténcia de saida 2 X 10W RMS :
Resposta em frequéncia 40 - 20000Hz, Impedancia do alto-falante 6ohm

+3dB Sensibilidade 85dB/m/W
Relagdo sinal/ruido > 8248 £2dBm/W
Entrada Aux 1000mV RMS
22kohm
Formatos de disco
Disco suportados
Tipo de laser Semicondutor
Diametro do disco 12cm /8 cm Midia dg video suportada:
Decodificacio de MPEG-1/ MPEG-2 / © DvXUitra ‘
video DivX * DVDs (Digital Video Discs)
Video DAC 12 bits . \F/C();[C[))sc([\)/ feo D9
- ; . i
i'ﬁema dj S'”,Z' ZgL//q';‘;SC - SVCDs (SuperVideo CDs)
ormato de video : . . DVD-RI-RW

S/R de video > 57DB e CDde MP3
DAC de dudio 24 bits / 96 kHz e CD-R/CD-RW
Distor¢do harménica < 1% (1kHz) *  DVD+R/+RW

total

Resposta em
frequéncia

4 Hz - 20 kHz
(44,1 kHz)

4 Hz-22 kHz
(48 kHz)

4 Hz - 24 kHz
(96 kHz)

Relacdo sinal/ruido

> 82dBA

CDs (Compact Discs)

Formatos de compactagio suportados:

MPEG1, MPEG2, DivX (DivX
Ultra+addendum 1.0), XivD, AVI (MPG),
MPEG4, ASF

Arquivo JPEG

PT-BR
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Audio suportado

Midia de dudio suportada

- CD
«  CD-RIRW
e CDdeMP3

»  CDdeWMA

Formatos de audio suportados:
*  Dolby Digital Plus/5.1

+ Audio PCM

*+  MP3,MP3ID3Tag

* WMAWMATags

*  Os seguintes formatos ndo sio suportados:

* Arquivos como *VMA,, * DLF, * M3U
*  *PLS e *WAV

*  Discos gravados no formato Joliet

* MP3Pro

Informacgoes sobre
reproducao USB

Dispositivos USB compativeis:

* Memodria flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

*  Players de flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

*  cartdes de memdria ndo sdo compativeis
com esse aparelho.

Formatos suportados:

e O host USB suporta os sistemas de
arquivos FAT16 e FAT 32

*  Reproducdo de dudio: MP3,WMA

*  Reproducdo de video: MPEG4, AVI, DivX
5.0, DivX Ultra+addendium 1.0

*  Reprodugdo de foto: JPEG

Formatos ndo suportados:

+ Albuns vazios: um dlbum vazio ndo contém
arquivos MP3/WMA.

*  Os formatos de arquivo ndo suportados
sdo ignorados. Por exemplo, documentos
do Word (.doc) ou arquivos MP3 com
extensdo .dif s3o ignorados e ndo s3o
reproduzidos.

*  Arquivos de dudio AAC, WAV, DTS e PCM
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Arquivos Dolby True HD

Arquivos WMA protegidos por DRM (.wav,
m4a, .m4p, .aac)

*  Arguivos WMA no formato Lossless



11 Solucao de
problemas

Cuidado

* Nunca remova a tampa ou carcaca do equipamento.

Para manter a garantia vdlida, nunca tente
consertar o aparelho por conta prépria.

Se tiver problemas ao usar o aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
atendimento: Se o problema persistir, acesse o
site da Philips em (www.philips.com/support).
Ao entrar em contato com a Philips, fique
préximo ao aparelho e tenha em maos os
ndmeros do modelo e de série.

Sem energia

e Verifique se o cabo AC do aparelho estd
conectado corretamente.

*  Verifique se ha energia na tomada AC.

»  Como recurso para economia de energia,
o sistema € desligado automaticamente 15
minutos apds o fim de uma reproducao, se
nenhum controle for operado.

Nenhum disco ¢ detectado

*  Insira um disco.

*  Verifique se o disco foi inserido ao contrdrio.

e Aguarde até que a umidade e a
condensacdo na lente evaporem.

*  Troque ou limpe o disco.

e Use um CD finalizado ou um disco com
formato adequado.

Nao ha imagem

*  Verifique a conexdo de video.

e Ligue aTV no canal de entrada de video
(Video-In) correto.

Imagem em preto e branco ou distorcida

*  Odisco ndo corresponde ao padrao do
sistema de cores da TV (PAL/NTSQO).

«  As vezes, pode ocorrer uma leve distorcio
de imagem. Isso ndo é uma falha.

*  Limpe o disco.

A proporgio da imagem nio pode ser

alterada, embora vocé tenha configurado o

formato de exibi¢do daTV.

* A propor¢io da imagem € informada no
disco DVD inserido.

e A propor¢ao da imagem ndo pode ser
alterada em alguns aparelhos de TV.

Sem som ou som deficiente

e Ajusta o volume.

*  Desconecte os fones de ouvido.

*  Verifique se as caixas aclsticas estdo
conectadas corretamente.

*  Verifique se os fios da caixa acustica estao
presos.

O controle remoto nao funciona

*  Antes de pressionar qualquer botao
de fungdo, selecione primeiro a origem
correta com o controle remoto em vez de
pela unidade principal.

*  Reduza a distancia entre o controle
remoto e o aparelho.

* Insira a pilha com as polaridades (sinais
+/-) alinhadas, conforme indicado.

*  Troque a pilha.

*  Aponte o controle remoto diretamente
para o sensor existente na parte frontal do
aparelho.

O disco nao é reproduzido

*  Insira um disco legivel com o rétulo
voltado para vocé.

*  Verifique o tipo, o sistema de cores e o
cédigo de regido do disco.Verifique se ha
arranhdes ou manchas no disco.

*  Pressione SYSTEM MENU para sair do
menu de configuragdo do aparelho.

*  Desative a senha do controle dos pais ou
altere o nivel de classificacdo.

e Hd4 umidade e condensacdo dentro
do aparelho. Remova o disco e deixe
o aparelho ligado por cerca de 1 hora.
Desconecte o aparelho da tomada AC,
reconecte-o e ligue-o novamente.

*  Como um recurso de economia
de energia, 0 aparelho € desligado
automaticamente 15 minutos apds o fim
da reprodugdo de um disco, se nenhum
controle for operado.
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Nao ¢é possivel reproduzir arquivos de video

DivX.

e Verifique se o arquivo de video DivX estd
completo.

e Verifique se a extensdo do arquivo estd
correta.

*  Devido a questdes de direitos digitais, os
arquivos de video protegidos por DRM
ndo podem ser reproduzidos via conexao
de video analdgica (por exemplo, video
composto, componente ou scart). Transfira
o conteldo de video para a midia de disco
e reproduza esses arquivos.

Ma recepgio do radio

*  Aumente a distdncia entre o aparelho e a
TV ou o videocassete.

*  Estenda completamente a antena FM.

e Conecte uma antena FM externa.

Nao é possivel definir o idioma de dudio ou

legenda

* O disco ndo foi gravado com som nem
legendas em vdrios idiomas.

* O disco ndo permite a definicdo do idioma
de dudio ou legenda.

Nao é possivel exibir alguns arquivos no

dispositivo USB

e O nlmero de pastas ou arquivos no
dispositivo USB ultrapassou certo limite.
Isso ndo € uma falha.

*  Os formatos desses arquivos nao sio
suportados.

Dispositivo USB nao suportado
» O dispositivo USB é incompativel com o
aparelho.Tente usar outro.

O timer nio funciona
e Ajuste o reldgio corretamente.
*  Ative o timer.

Ajuste do relégio/timer apagado

*  Aalimentacdo foi interrompida ou o cabo
de alimentacdo foi desconectado.

*  Ajuste o reldgio/timer.
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CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL

Este aparelho € garantido pela Philips do Brasil Ltda, por um periodo superior ao estabelecido

por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, € imprescindivel que, além deste certificado,

seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A Philips do Brasil Ltda assegura ao proprietario consumidor deste

aparelho as seguintes garantias, a partir da data de entrega do pro-

duto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer

parte deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis

(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perderd sua validade se:

* O defeito apresentado for ocasionado pelo uso indevido ou em desacordo com o seu
manual de instrucdes.

¢ O produto for aterado, viclado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela Philips.

* O produto for ligado a fonte de energa (rede elétrica, pihas, bateria, etc.) de caracteristicas dife-
rentes das recomendadas no manual de instrucSes e/ou no produto.

¢ O ndmero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

Estdo exduidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de instrugdes
do produto, de casos fortuitos ou de forga maior bem como aqueles causados por agentes da
natureza e acidentes. Exduem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do uso dos pro-
dutos em servicos ndo domeéstico/residendial regular ou em desacordo com o uso recomendado.
ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATE-
RIAS FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

Nos municipios onde ndo exista assisténcia técnica autorizada Philips, as despesas de transporte do
aparelho e/ou técnico autorizado correm por conta do Consumidor requerente do servico.

A garantia ndo serd vdlida se o produto necessitar de modificagdes ou adaptacdes para habilitd-o
a operar em qualquer outro pais que nao aquele para o qual foi designado, fabricado, aprovado
e/ou autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificagio.

Philips do Brasil Ltda.

No Brasi, para informagdes adicionais sobre o produto, entre em contato com o CIC - Centro

de Informagdes ao Consumidor através dos telefones (11) 21210203 (Grande Sao Paulo) e
0800-701-0203 (dennais regides e estados).

Hordro de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 8h as 20h e sdbados das 8h as 13h.

Visite também nossa pagina de suporte ao consumidor no website wwwiphiipscombrisuporte,
onde também estd disponivel a lista completa e atualizada das assisténcias téanicas autorizadas Philips.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a: Philips Consumer Service
Beukenlaan 2 -5651 CD Eindhoven The Netherlands



LisTA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

ACRE
CRUZEIRO DO SUL
RIO BRANCO

ALAGOAS

ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAPA
MACAPA

AMAZONAS
MANAUS
MANAUS

BAHIA

BARREIRAS
CAMACARI

CRUZ DAS ALMAS
EUNAPOLIS

FEIRA DE SANTANA
GUANAMBI

ILHEUS

IRECE

ITABUNA

JEQUIE

JUAZEIRO

LAURO DE FREITAS
PAULO AFONSO
RIBEIRA DO POMBAL
SALVADOR
SALVADOR
SALVADOR

SENHOR DO BONFIM
SERRINHA

SANTO ANTONIO DE JESUS
TEIXEIRA DE FREITAS
VITORIA DA CONQUISTA

CEARA

CRATEUS
FORTALEZA

IGUATU

ITAPIPOCA
JUAZEIRO DO NORTE
SOBRAL

TIANGUA

UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA
BRASILIA

68-33227216
68-32217642

82-35222367
82-32417237
82-34213452
82-32811305

96-32175934

92-36633366
92-32324252

77-36113854
71-36219447
75-36212839
73-32815181
75-32232882
77-34512791
73-32315995
74-36410202
73-36137777
73-35254141
74-36116456
71-33784021
75-32811349
75-32761853
71-32473659
71-32072070
71-33356233
74-35413143
75-32611794
75-36314470
73-30111600
77-34221917

88-36910019
85-40088555
88-35810512
88-36312030
88-35871973
88-36110605
88-36713336
88-36341233

61-33549615
61-34451991

ESPIRITO SANTO
CACHOEIRA DE ITAPEMIRIM
COLATINA

GUARAPARI

LINHARES

SAO MATEUS

VILA VELHA

VITORIA

GOIAS
ANAPOLIS
CALDAS NOVAS
CATALAO
FORMOSA
GOIANESIA
GOIANIA
GOIANIA
JATAI
LUZIANIA
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA

BACABAL

CAXIAS

COoDO

IMPERATRIZ
PEDREIRAS

SANTA INES

SAO JOSE DE RIBAMAR
SAO LUIS

MATO GROSSO
BARRA DO GARCAS
CUIABA

LUCAS DO RIO VERDE
RONDONOPOLIS
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL
CAMPO GRANDE
DOURADOS

MINAS GERAIS
ARAGUARI

ARAXA

ARCOS

BELO HORIZONTE
BETIM

BOM DESPACHO
CONTAGEM

CORONEL FABRICIANO
DIVINOPOLIS
ELOIMENDES
GOVERNADOR VALADARES
GUAXUPE

28-35223524
27-37222288
27-33614355
27-33715052
27-37635597
27-32891233
27-32233899

62-33243562
64-34532878
64-34412786
61-36318166
62-33534967
62-32510933
62-32292908
64-36363638
61-36228519
62-35051505
62-33571285

99-35381889
99-36212794
99-35212377
99-36612942
99-35232906
99-36423142
98-36537553
98-32241581

98-33122976

66-34011394
65-33176464
65-35491333
66-34233888
65-36826502

67-33831540
67-34217117

34-32416026
34-36611132
37-33513455
31-32254066
31-35322088
37-35222511
31-33912994
31-38411804
37-32212353
35-32641245
33-32716040
35-35514124

IPATINGA
ITABIRA

ITAJUBA

ITAUNA

JOAO MONLEVADE
JUIZ DE FORA
LAVRAS
MANHUACU
MONTE CARMELO
MONTES CLAROS
MURIAE

PASSOS

PATOS DE MINAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
POUSO ALEGRE
SAO JOAO DEL REI
SAO SEBASTIAO DO PARAISO
SETE LAGOAS
TEOFILO OTONI
UBA

UBERABA
UBERLANDIA
VARGINHA
VICOSA

PARA
ALTAMIRA
ANANINDEUA
BELEM

BELEM
CAPANEMA
MARABA
PARAGOMINAS
SANTAREM
TUCURUI

PARAIBA
CAMPINA GRANDE
GUARABIRA

JOAO PESSOA

PARANA
ARAPONGAS
CASCAVEL
CIANORTE
CURITIBA

FOZ DO IGUACU
IRATI

LONDRINA
MARINGA
PARANAGUA
PARANAVAI
PATO BRANCO
PONTA GROSSA
RIO NEGRO
SANTO ANTONIO DA PLATINA
UMUARAMA

A lista completa e atualizada dos nossos postos autorizados estd disponivel no site www.philips.com.br/suporte

31-38222332
31-38316218

35-36211315
37-32412468
31-38512909
32-32151514
35-38210550
33-33314735
34-38422082
38-32218925
32-37224334
35-35214342
34-38222588
35-37224618
31-38172486
35-34212120
32-33718306
35-35313094
31-37718570
33-35225831

32-35323626
34-33332520
34-32123636
35-32216827
31-38918000

91-35154349
91-32354831
91-32421090
91-32542424
91-34621100
94-33215574
91-30110778
93-35235322
94-37871140

83-33212128
83-32711159
83-32469689

43-32521606
45-32254005
44-36292842
41-32648791
45-35234115
42-34221337
43-33210077
44-32264620
41-34235914
44-34234711
46-32242786
42-30275061
47-36450251
43-35341809
44-30561485



ListA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

PERNAMBUCO
CAMARAGIBE 81-34581246 RIO GRANDE 53-32323211 INDAIATUBA 19-38753831
CARUARU 81-37220235 SANTA CRUZ DO SUL 51-37153048 ITAPETININGA 15-32710936
GARANHUNS 87-37610085 SANTA MARIA 55-30282235 ITAQUAQUECETUBA 11-46404162
PAULISTA 81-34331142 SANTA ROSA 55-35128982 ITU 11-40230188
RECIFE 81-34656042 TRES DE MAIO 55-35358727 ITUVERAVA 16-37293365
RECIFE 81-32286123 VACARIA 54-32311396 JALES 17.36324479
SAO LOURENCO DA MATA 81-35253369 VENANCIO AIRES 51-37411443 JAU 14-36222117
SERRA TALHADA 87-38311401 A JUNDIAI 11-39644284
RONDONIA LEME 19-35713528
PIAU CACOAL 69-34431415 LMERA 19-34413286
PARNAIBA 8633222877 PORTO VELHO 69-32273377 NS 14.35227283
TERESINA 86-32230825 MARILIA 14-34547437
TERESINA 86-32214618 RORAIMA MATAO 16-33821046
BOA VISTA 95-32249605 MAUA 1145145233
RIO DE JANEIRO MOGI DAS CRUZES 11-47941814
BARRA DO PIRAI 24-24437745 SANTA CATARINA MOGI GUAGU 19-38181171
BELFORD ROXO 21-27795797 ARARANGUA 48-35220304 0SASCO 11-36837343
BOM JESUS DO ITABAPOANA  22-38312216 BALNEARIO CAMBORIU 47-33630706 OURINHOS 14-33225457
CABO FRIO 22-26451819 BLUMENAU 47-33233907  pRACICABA 19-34340454
CAMPOS DOS GOYTACAZES 22.27221499 BRUSQUE 47-33557518 PORTO FERREIRA 19-35851891
DUQUE DE CAXIAS 21-27711508 CANOINHAS 4736223615 PRESIDENTE PRUDENTE 18-39161028
ITAGUAI 21-26886491 CHAPECO 49-33221144 REGISTRO 13-38212324
ITAPERUNA 22-38236825 CONCORDIA a9saaasTol RIBEIRAO PRETO 16-36368156
MAGE 21-26333342 CRICIUMA 48-21015555 SALTO 11-40296563
NITEROI 21-26220157 CURITIBANOS 49-32410851 Ao ANDRE 11.49905288
NOVA FRIBURGO 22.25227692 FLORIANOPOLIS 48-32049700 SANTOS 13.32272047
PETROPOLIS 24-22454997 ITAA a7-334darrr SAO BERNARDO CAMPO 11-41257000
RESENDE 24-33550101 JARAGUA DO SUL 47-33722050 SAO CAETANO DO SUL 11-42275339
RIO DE JANEIRO 21-24264702 JOACABA 49-35220418 SAO GARLOS 16-33614913
RIO DE JANEIRO 21-25892030 JOINVILLE 4734331146 SAO JOAO DA BOA VISTA 19-36232990
RIO DE JANEIRO 21-25096851 LAGES 49-32244414 SAO JOSE DO RIO PARDO 19-36085760
RIO DE JANEIRO 21-24315759 LAGUNA 48-36443153 SAO JOSE DO RIO PRETO 17-32325680
RIO DE JANEIRO 21-33810711 RIO DO SUL 4735211920 SAO JOSE DOS CAMPOS 12-39239508
SAO GONCALO 21-27013214 RIO NEGRINHO 47-36440979 oS 1109701184
TERESOPOLIS 21-27439467 SAO MIGUEL DO OESTE 49-36220026 SAO PAULO 11-56676090
TUBARAO 48-36261651 SAO PAULO 11-22722245
RIO GRANDE DO NORTE R SAO PAULO 11-39757996
MOSSORO 84-33164448 SAO PAULO SAO PAULO 11-38457575
NATAL 84-32132345 AGUAS DE LINDOIA 19-38241524 SAO PAULO 11-22066122
PAU DOS FERROS 84-33512334 AMERICANA 19-34062914 SAG PAULO 11-25770899
RIO GRANDE DO SUL AMPARO 19-38072674 SAO PAULO 11-32222311
BAGE 53-32411295 ARACATUBA 18-36218775 SAO ROQUE 11-47125635
BENTO GONCALVES 54-34526825 ARARAQUARA 16-33368710 SOROCABA 15-32241170
CANELA 54-32821551 ASSIS 18-33242649 TABOAO DA SERRA 11-47871480
CAXIAS DO SUL 54-30211808 ATIBAIA 11-44118145 TAQUARITINGA 16-32524039
ERECHIM 54-33211933 AVARE 14-37322142 TAUBATE 12-36219080
FARROUPILHA 54-32683603 BARRETOS 17-33222742 TUPA 14.34962596
FREDERICO WESTPHALEN 55-37441850 BAURU 14-31 0?22% VALINHOS 19-38716629
GRAVATAI 51-30422830 BIRIGUI 18-364 2
o/ S1-s0aza8%0 BOTURATU 14.38134090 VOTUPORANGA 17-34214940
LAJEADO 51-37145155 CAMPINAS 19-37372500 SERGIPE
MARAU 5433424571 CATANDUVA 17-35232524 ARAGAJU 70-32176080
MONTENEGRO 51-36324187 CRUZEIRO 12-31433859 ITABAIANA 79-34313023
NOVO HAMBURGO 51-35823191 DIADEMA 11-40430669 LAGARTO 79-36312656
OSORIO 51-36632524 FERNANDOPOLIS 17-34423752
PASSO FUNDO 54-33111104 FRANCA 16-37223898 TOCANTINS
PELOTAS 53.32223633 GUARATINGUETA 12-31335030 ARAGUAINA 6334111818
PORTO ALEGRE 51-32226941 GUARULHOS 11-24431153 GURUPI 63-33511038

PORTO ALEGRE 51-33256653 IBITINGA 16-33417665 PALMAS 63-32175628
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